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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

•	Cuando utilice su anafe eléctrico deberá tener en cuenta las siguientes precauciones básicas de 
seguridad:

•	Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar la unidad.
•	1- Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) cuyas capacidades 

físicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si 
han tenido supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su 
seguridad. 

•	Los niños deberían ser supervisados para asegurar que no juegan con el aparato.
•	2- No haga funcionar la unidad con las manos mojadas. Inserte por completo el enchufe en el toma-

corriente.
•	3- No utilice este aparato con el cable roto o después de haber verificado un malfuncionamiento. Lle-

ve la unidad al Centro de Servicio Técnico Autorizado cuando el cable de alimentación esté dañado.
•	4- Para evitar el choque eléctrico, no sumerja el cable, enchufe o cualquier otra parte del anafe en el 

agua. Siempre desenchufe la unidad después de su uso.
•	5- Siempre sostenga el enchufe al desenchufar el cable. Nunca tire del cable.
•	6- La superficie de los platos se calienta mucho durante el funcionamiento. Tenga cuidado de no 

quemarse durante o después de utilizar la unidad. 
•	7- No coloque ninguno de los siguientes materiales sobre la unidad: cartón, plástico, papel, vela, 

materiales inflamables.
•	8- Sea extremadamente cuidadoso cuando retire la cacerola o sarten.
•	9- Nunca deje de supervisar el anafe mientras se encuentre funcionando.
•	10- No coloque el anafe cerca de un quemador de gas u alguna otra fuente de alta temperatura o en 

forma directa a un ventilador eléctrico ya que puede afectar el control de temperatura adecuada.
•	11- Solo para uso doméstico y similares, tales como:
•	- áreas de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; 
•	- casas de campo;
•	- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
•	- ambientes tipo cama y desayuno. 
•	Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio posven-

ta o por personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro. 
•	No sumergir.
•	12- En caso de falla, llévelo al servicio técnico autorizado más cercano para que sea examinado y/o 

reparado.
•	13- No use la fuerza para operar perillas, teclas y botones.
•	14- No exponga el equipo a goteos ni a salpicaduras.
•	15- El uso de accesorios no provistos por el fabricante puede ocasionar daños y perjuicios. 

 
- El producto no está diseñado para ser operado mediante un control remoto o temporizador externo 
- Los objetos metálicos como cuchillos, tenedores, cucharas y tapas no deben colocarse sobre la 
placa de cocción, ya que pueden calentarse

•	PRECAUCIÓN: El símbolo indica superficies calientes, tener cuidado de no tocar para evitar 
quemaduras.

•	ADVERTENCIA: Si la superficie está agrietada, apague el aparato para evitar la posibilidad de 
descarga eléctrica.
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CARACTERÍSTICAS

DETALLE DE PARTES

•	Vitrocerámico
•	Infrarrojo
•	Superficie táctil de alta sensibilidad
•	Tamaño Universal 280x350mm
•	Superficie de alta durabilidad
•	Pantalla Digital
•	Control de temperatura
•	Temporizador Digital
•	Amplio rango de temperatura 80-600°C
•	8 niveles de potencia
•	8 niveles inteligentes de temperatura
•	Bloqueo de seguridad para la familia
•	7 Modos inteligentes de cocción
•	Ventilador interno ultra silencioso para disipar el 

calor y garantizar una larga vida útil

•	Protección de seguridad: sobrecalentamiento/ 
voltaje/ corriente 

•	Función de apagado automático
•	Base anti deslizable, mayor estabilidad
•	Superficie de cristal premium de rápida limpieza 

y resistencia superior al desgaste
•	Acepta todo tipo de materiales para cocción
•	No requiere instalación profesional
•	Largo de cable de alimentación: 1.5m
•	Tamaño del producto: 280*350*61mm
•	Peso Neto/Bruto: 2.10/2.35kGS
•	Alimentación: 220-240V~, 50-60Hz, 2000W 

•	1. Placa de cristal negro
•	2. Área de calefacción
•	3. Botón de encendido/apagado
•	4. Botón de temporizador/preajuste
•	5. Botón de aumento

•	6.Botón de disminución
•	7. Botón de bloqueo
•	8. Botón de función
•	9.Pantalla LED
•	10.Indicador de alta temperatura

1
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INSTRUCCIONES

•	1.Operación básica
•	Inserte el enchufe en el enchufe, la pantalla LED “----”.
•	Presione el botón ON / OFF para encender la unidad. La pantalla mostrará “ON”, luego presione el 

botón de función. La potencia predeterminada 1200W(127V) y 2000W(220V) se seleccionará auto-
máticamente un código de cocción diferente, configuraciones y ajustes.

•	Para apagar la unidad, presione el botón ON / OFF nuevamente.
•	Quite el enchufe de la toma de corriente si la unidad no se va a utilizar durante mucho tiempo.
•	2.Modo de cocción:
•	Función de control manual: olla caliente, freír, barbacoa
•	Función Hot Pot:
•	Presione la tecla [Función] hasta que el indicador de [Hot Pot] permanezca encendido. La pantalla 

mostrará [2000], lo que indica que la potencia predeterminada es 1200W(127V) ó 2000W(220V).
•	La potencia se puede ajustar con los botones [+] y [-] a través del rango de 200W, 400W, 600W, 

800W, 900W, 1000W, 1100W y 1200W (127V) o 200W, 500W, 800W, 1000W, 1300W, 1600W, 
1800W y 2000W (220V).

•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 2 horas si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	El temporizador se puede configurar durante 4 horas en este modo.
•	Función de freír:
•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [Fry] permanezca encendido. la pantalla mostrará la 

temperatura predeterminada de 600 °C.
•	La temperatura se puede ajustar con los botones [+] y [-] en el rango de 80 °C, 100 °C, 240 °C, 320 

°C, 400 °C, 480 °C, 520 °C, 600 °C.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 2 horas si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	El temporizador se puede configurar durante 4 horas en este modo.
•	Función BBQ:
•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [BBQ] permanezca encendido. la pantalla mostrará 

la temperatura predeterminada de 520 °C.
•	La temperatura se puede ajustar con los botones [+] y [-] en el rango de 80 °C, 100 °C, 240 °C, 320 

°C, 400 °C, 480 °C, 520 °C, 600 °C.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 2 horas si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	El temporizador se puede configurar durante 4 horas en este modo.
•	Función de control automático: sopa, avena, leche, caliente
•	Función de sopa:
•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [Sopa] permanezca encendido. la pantalla mostrará 

la potencia predeterminada de 900W (127V) o 1600W(220V). Para el producto en 220V después de 
15 minutos de calentamiento, la potencia cambiará a 800W automáticamente.

•	El modo no se puede ajustar.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 2 horas si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	La hora preestablecida se puede configurar con 24:00 horas de anticipación.
•	Función papilla:
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•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [Gachas] permanezca encendido. la pantalla mos-
trará la potencia predeterminada de 900W (127V) ó 1300W(220V). Para el producto en 220V después 
de 15 minutos de calentamiento, la potencia cambiará a 800W automáticamente.

•	El modo no se puede ajustar.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 1 hora si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	La hora preestablecida se puede configurar con 24:00 horas de anticipación.
•	Función de la leche:
•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [Leche] permanezca encendido. la pantalla mostrará 

la potencia predeterminada de 800W.
•	El modo no se puede ajustar.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 20 minutos si no se presiona ningún otro botón 

de función.
•	La hora preestablecida se puede configurar con 24:00 horas de anticipación.
•	Función mantenimiento de temperatura:
•	Pulse la tecla [Función] hasta que el indicador de [Caliente] permanezca encendido. la pantalla 

mostrará la potencia predeterminada de 200W para el producto en 127V o muestra la temperatura 
predeterminada de 80 °C para el producto en 220V.

•	El modo no se puede ajustar.
•	Una vez finalizada la cocción, presione el botón [ON / OFF] para apagar la unidad.
•	La unidad se apagará automáticamente después de 2 horas si no se presiona ningún otro botón de 

función.
•	La hora preestablecida se puede configurar con 24:00 horas de anticipación.
•	Bloqueo
•	Mantenga pulsado el botón [LOCK] durante 3 segundos para bloquear la unidad. La pantalla LED 

[LOC]
•	Todos los botones se desactivan durante el modo de bloqueo.
•	Para salir del modo de bloqueo, mantenga presionado el botón [LOCK] durante 3 segundos.
•	Temporizador
•	Esta función solo es aplicable a los modos de cocción [Hot Pot], [Fry] y [BBQ].
•	- Primero seleccione el modo de cocción deseado y luego presione el botón [Timer / Preset]. La 

pantalla LED parpadeará [0:00].
•	- Presione los botones [+] o [-] para configurar el temporizador de [0:01] minutos a [4:00] horas. 

Mantenga presionados los botones [+] o [-] para un ajuste rápido de la hora.
•	- Una vez establecida la hora preferida, no presione ningún botón. La pantalla LED parpadeará y el 

tiempo ahora está activado y comenzará la cuenta regresiva.
•	- Una vez que se acabe el tiempo establecido, la unidad se apagará automáticamente.
•	- Si presiona [Función], [Temporizador / Preestablecido] o [ON / OFF] saldrá del modo de temporiza-

dor.
•	Preestablecido
•	Esta función solo se aplica a los modos de cocción [Sopa], [Gachas de avena], [Leche] y [Caliente].
•	Primero seleccione el modo de cocción deseado y luego presione el botón [Timer / Preset]. La panta-

lla LED parpadeará [0:00].
•	Presione los botones [+] o [-] para establecer el tiempo preestablecido de [0:01] minutos a [24:00] 

horas. Mantenga presionados los botones [+] o [-] para un ajuste rápido de la hora.
•	Una vez establecida la hora preferida, no presione ningún botón. La pantalla LED parpadeará y el 

tiempo ahora está activado y comenzará la cuenta regresiva.
•	Una vez transcurrido el tiempo preestablecido, se activará el modo de cocción seleccionado y la 
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unidad comenzará a calentarse.
•	Al presionar [Función], [Temporizador / Preestablecido] o [ENCENDIDO / APAGADO] saldrá del modo 

preestablecido.
•	Indicador de temperatura alta
•	Cuando la superficie supere los 60 °C, el indicador de temperatura alta estará encendido.
•	Cuando la superficie baja a 60 °C, el indicador de temperatura alta se apagará.

•	1.Operación básica
•	1. Todo el material del recipiente está disponible para la cocina de infrarrojos si solo la parte inferior 

es plana

•	Mantenimiento y cuidado diario
•	1. Mantenga la unidad limpia en todo momento. Evite que entre suciedad en el ventilador u otras 

partes internas de la unidad.
•	2. Antes de comenzar a limpiar la unidad, asegúrese de que la unidad esté apagada y retire el enchu-

fe de alimentación del enchufe. No limpie la unidad hasta que la superficie se enfríe.
•	3. Elimine la grasa, la suciedad, las manchas, etc. limpiando la unidad con un paño suave y limpio y 

un detergente suave.
•	4. Es probable que el ventilador de la salida de aire de la unidad tenga suciedad adherida. Retírelo 

regularmente con un cepillo suave o un palillo de algodón.
•	5. No sumerja la unidad o el cable de alimentación directamente en agua o cualquier otro líquido para 

limpiarla. Dañará la unidad.
•	6. Para proteger la unidad de cualquier tipo de sobretensión, asegúrese de que el enchufe encaje 

correctamente en el enchufe.
•	7. No tire del cable de alimentación directamente durante el funcionamiento. Para prolongar la vida 

útil del electrodoméstico, presione primero el botón “Encendido / Apagado” y, a continuación, desen-
chufe el cable de alimentación de la toma de corriente.

•	8. El ventilador funcionará para enfriar la placa calefactora incluso después de que la unidad esté 
apagada. Es mejor quitar el enchufe después de que el ventilador deje de funcionar.

•	9. Cuando no utilice la unidad durante mucho tiempo, retire el enchufe de la toma.
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PREGUNTAS FRECUENTES

Problema SoluciónCausa posible

El indicador de encendido no está 
encendido

Apagar automáticamente

Espectáculo LED E1

Espectáculo LED E2

Espectáculo LED E3 / E5

El cable de alimentación no está bien 
conectado

1.Protección contra el calor
2.Sin operación en dos horas

Protección de baja tensión

Protección de alto voltaje

Protección de alta temperatura

Asegúrese de que el enchufe esté 
insertado en la red eléctrica

Reinicie el producto; de lo contrario, 
devuélvala al centro de servicio para su 
revisión y reparación.

Asegúrese de que el voltaje > 100V, 
220-240V es perfecto

Asegúrese de que el voltaje <280 V, 
220-240 V es perfecto

Comience de nuevo después de que 
la temperatura se haya enfriado; de lo 
contrario, devuélvala al centro de servi-
cio para su revisión y reparación.
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MANUAL DE INSTRUÇÕES

TF-AV8000
FOGÃO ELÉTRICO

PORTUGUES
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IMPORTANTES INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

•	Ao usar seu fogão elétrico, você deve observar as seguintes precauções básicas de segurança: 
Leia estas instruções cuidadosamente antes de usar a unidade. 
1- Este dispositivo não se destina a ser usado por pessoas (incluindo crianças) cujas capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais são reduzidas, ou não têm experiência ou conhecimento, a menos que 
tenham supervisão ou instruções sobre o uso do dispositivo por uma pessoa responsável por Sua 
segurança. 
As crianças devem ser supervisionadas para garantir que não brinquem com o aparelho. 
2- Não opere o aparelho com as mãos molhadas. Insira totalmente o plugue na tomada. 
3- Não use este dispositivo com um cabo quebrado ou após ter verificado um mau funcionamento. 
Leve a unidade ao Centro de Assistência Autorizado quando o cabo de alimentação estiver danifica-
do. 
4- Para evitar choque elétrico, não mergulhe o cabo, plugue ou qualquer outra parte do cooktop em 
água. Sempre desconecte a unidade após o uso. 
5- Sempre segure o plugue ao desconectar o cabo. Nunca puxe o cabo. 
6- A superfície da loiça fica muito quente durante o funcionamento. Tenha cuidado para não se 
queimar durante ou após o uso da unidade. 
7- Não coloque nenhum dos seguintes materiais sobre o aparelho: papelão, plástico, papel, vela, 
materiais inflamáveis. 
8- Tenha muito cuidado ao retirar a panela ou frigideira. 
9- Nunca deixe de supervisionar o fogão durante o funcionamento. 
10- Não coloque o cooktop próximo a um queimador de gás ou alguma outra fonte de alta tem-
peratura ou diretamente a um ventilador elétrico, pois isso pode afetar o controle adequado da 
temperatura. 
11- Apenas para uso doméstico e afins, tais como: 
- áreas de cozinha em lojas, escritórios e outros ambientes de trabalho; 
- Casas de campo; 
- por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial; 
- Ambientes do tipo pousada. 
Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído pelo fabricante, seu serviço 
pós-venda ou pessoal qualificado similar para evitar acidentes. 
Não mergulhe. 
12- Em caso de avaria, leve-o ao serviço técnico autorizado mais próximo para que seja examinado 
e / ou reparado. 
13- Não use força para operar botões, teclas e botões. 
14- Não exponha o equipamento a goteiras ou respingos. 
15- O uso de acessórios não fornecidos pelo fabricante pode causar danos. 
 
- O produto não foi projetado para ser operado por controle remoto ou temporizador externo

•	CUIDADO: O símbolo indica superfícies quentes, tenha cuidado para não tocar para evitar 
queimaduras.

•	AVISO: Se a superfície estiver rachada, desligue o aparelho para evitar a possibilidade de 
choque elétrico
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CARACTERÍSTICAS

DETALHE DAS PEÇAS

•	Vitrocerâmica
•	infravermelho
•	Superfície sensível ao toque
•	Tamanho universal 280x350mm
•	Superfície de alta durabilidade
•	Tela digital
•	Controle de temperatura
•	Temporizador digital
•	Ampla faixa de temperatura 80-600 ° C
•	8 níveis de potência
•	8 níveis inteligentes de temperatura
•	Bloqueio de segurança familiar
•	7 modos de cocção inteligente
•	Cooler interno ultra silencioso

•	Proteção de segurança: superaquecimento / 
tensão / corrente

•	Função de desligamento automático
•	Base antiderrapante, maior estabilidade
•	Superfície de vidro premium para limpeza 

rápida e resistência superior ao desgaste
•	Aceita todos os tipos de materiais de cozinha
•	Não requer instalação profissional
•	Comprimento do cabo de alimentação: 1,5 m
•	Tamanho do produto: 280 * 350 * 61 mm
•	Peso líquido / bruto: 2,10 / 2,35kGS

•	1. Placa de vidro preta
•	2. Área de aquecimento
•	3. Botão liga / desliga
•	4. Botão temporizador / predefinido
•	5. Botão de aumento

•	6. Botão de redução
•	7. Botão de bloqueio
•	8. Botão de função
•	9. Display LED
•	10. Indicador de alta temperatura

1

2

10
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INSTRUÇÕES

•	1. Operação básica
•	Insira o plugue na tomada, o display LED mostrará “----”.
•	Pressione o botão ON / OFF para ligar a unidade. O display mostrará “ON” e, a seguir, pressione o 

botão de Função. A potência padrão 1200W (127V) e 2000W (220V) será selecionada automatica-
mente com um código de cozimento, configurações e ajustes diferentes.

•	Para desligar a unidade, pressione o botão ON / OFF novamente.
•	Remova o plugue da tomada se a unidade não for usada por um longo tempo.
•	2. Modo de cocção:
•	Função de controle manual: panela quente, frite, churrasco
•	Função Hot Pot:
•	Pressione  botão de Função até que o indicador [Hot Pot] permaneça aceso. O display mostrará 

[1200] ou [2000], indicando que a alimentação padrão é 1200W (127V) ou 2000W (220V).
•	A potência pode ser ajustada com os botões [+] e [-] na faixa de 200 W, 400 W, 600 W, 800 W, 900 

W, 1000 W, 1100 W e 1200 W (127 V) ou 200 W, 500 W, 800 W, 1000 W, 1300 W, 1600 W , 1800W 
e 2000W (220V).

•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 2 horas se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	O cronômetro pode ser definido para 4 horas neste modo.
•	Função de fritura:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [Fry] permaneça aceso. o display mostrará a tempe-

ratura padrão de 600 °C.
•	A temperatura pode ser ajustada com os botões [+] e [-] na faixa de 80 °C, 100 °C, 240 °C, 320 °C, 

400 °C, 480 °C, 520 °C, 600 °C.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 2 horas se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	O cronômetro pode ser definido para 4 horas neste modo.
•	Função de churrasco BBQ:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [BBQ] permaneça aceso. o display mostrará a tem-

peratura padrão de 520 °C.
•	A temperatura pode ser ajustada com os botões [+] e [-] na faixa de 80 °C, 100 °C, 240 °C, 320 °C, 

400 °C, 480 °C, 520 °C, 600 °C.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 2 horas se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	O cronômetro pode ser definido para 4 horas neste modo.
•	Função Sopa:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [Soup] permaneça aceso. o display mostrará a 

potência padrão de 900W (127V) ou 1600W (220V). Para o produto em 220V após 15 minutos de 
aquecimento, a potência passará para 800W automaticamente.

•	O modo não pode ser ajustado.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 2 horas se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	A hora predefinida pode ser configurada com 24 horas de antecedência.
•	Função Mingau:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [Porridge] permaneça aceso. o display mostrará a 
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potência padrão de 900W (127V) ou 1300W (220V). Para o produto em 220V após 15 minutos de 
aquecimento, a potência passará para 800W automaticamente.

•	O modo não pode ser ajustado.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 1 hora se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	A hora predefinida pode ser configurada com 24 horas de antecedência.
•	Função Leite:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [Milk] permaneça aceso. o display mostrará a potên-

cia padrão de 800W.
•	O modo não pode ser ajustado.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 20 minutos se nenhum outro botão de função for pres-

sionado.
•	A hora predefinida pode ser configurada com 24 horas de antecedência.
•	Função de preservação de temperatura mínima:
•	Pressione a tecla [Function] até que o indicador [Hot] permaneça aceso. o display mostrará a po-

tência padrão de 200W para o produto a 127V ou mostrará a temperatura padrão de 80 °C para o 
produto a 220V.

•	O modo não pode ser ajustado.
•	Depois de terminar de cozinhar, pressione o botão [ON / OFF] para desligar a unidade.
•	A unidade desligará automaticamente após 2 horas se nenhum outro botão de função for pressiona-

do.
•	A hora predefinida pode ser configurada com 24 horas de antecedência.
•	Bloqueio de segurança familiar
•	Pressione e segure o botão [LOCK] por 3 segundos para travar a unidade. O display de LED [LOC]
•	Todos os botões são desativados durante o modo de bloqueio.
•	Para sair do modo de bloqueio, pressione e segure o botão [LOCK] por 3 segundos.
•	Temporizador
•	Esta função só se aplica aos modos de cocção [Hot Pot], [Fry] e [BBQ].
•	Selecione primeiroe o modo de cozimento desejado e, em seguida, pressione o botão [Timer / Pre-

set]. O display LED piscará [0:00].
•	Pressione os botões [+] ou [-] para definir o cronômetro de [0:01] minutos a [4:00] horas. Pressione e 

segure os botões [+] ou [-] para configuração de tempo rápido.
•	Depois de definir a hora preferida, não pressione nenhum botão. O display LED piscará, o tempo está 

agora ativado e a contagem regressiva começará.
•	Assim que o tempo definido terminar, a unidade desligará automaticamente.
•	Pressionar [Function], [Timer / Preset] ou [ON / OFF] para sair do modo Temporizador.
•	Preset
•	Esta função só se aplica aos modos de cozimento [Sopa], [Papa de aveia], [Leite] e [Quente].
•	Selecione primeiro o modo de cocção desejado e, em seguida, pressione o botão [Timer / Preset]. O 

display LED piscará [0:00].
•	Pressione os botões [+] ou [-] para definir o tempo predefinido de [0:01] minutos a [24:00] horas. 

Pressione e segure os botões [+] ou [-] para configuração de tempo rápido.
•	Depois de definir a hora preferida, não pressione nenhum botão. O display LED piscará, o tempo está 

agora ativado e a contagem regressiva começará.
•	Decorrido o tempo programado, o modo de cocção selecionado será ativado e o aparelho começará 

a aquecer.
•	Pressionar [Function], [Timer / Preset] ou [ON / OFF] sairá do modo predefinido.
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•	Indicador de alta temperatura
•	Quando a superfície excede 60 °C, o indicador de alta temperatura acende.
•	Quando a superfície cai para 60 °C, o indicador de alta temperatura desliga.

•	Seleção de utensílios de cozinha
•	1. Todos os material de recipiente são compatíveis com o fogão infravermelho sempre e quando o 

fundo seja plano

•	Manutenção e cuidados diários
•	1. Mantenha a unidade sempre limpa. Evite sujar o ventilador ou outras peças internas da unidade.
•	2. Antes de começar a limpar a unidade, certifique-se de que ela esteja desligada e remova o plugue 

de alimentação da tomada. Não limpe a unidade até que a superfície esfrie.
•	3. Remova a graxa, sujeira, manchas, etc.  utilizando um pano limpo e macio e detergente neutro.
•	4. A ventoinha de saída de ar da unidade pode estar suja. Remova a sujeira regularmente com uma 

escova macia ou um cotonete.
•	5. Não mergulhe a unidade ou o cabo de alimentação diretamente em água ou qualquer outro líquido 

para limpá-los. Isso danificará a unidade.
•	6. Para proteger a unidade de qualquer tipo de sobretensão, certifique-se de que o plugue se en-

caixe corretamente na tomada.
•	7. Não puxe o cabo de alimentação diretamente durante a operação. Para prolongar a vida útil do 

aparelho, primeiro pressione o botão “On / Off” e, em seguida, desconecte o cabo de alimentação da 
tomada.

•	8. O ventilador funcionará para resfriar a placa de aquecimento mesmo depois que a unidade for 
desligada. É melhor remover o plugue depois que o ventilador parar de funcionar.

•	9. Quando você não usar a unidade por um longo período, remova o plugue da tomada.
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SOLUÇÃO DE PROBLEMAS E TRATAMENTO

Problema ResoluçãoCausa potencial

O indicador de energia não está 
aceso

Desligue automaticamente

E1 LED Show

LED show E2

E3 / E5 LED Show

O cabo de alimentação não está 
conectado corretamente

1. Proteção contra o calor
2. Nenhuma operação em duas horas

Proteção de baixa tensão

Proteção de alta tensão

Proteção de alta temperatura

Certifique-se de que o plugue esteja 
inserido na rede elétrica

Reinicie o produto; caso contrário, 
devolva-o ao posto de assistência 
técnica para inspeção e reparo.

Certifique-se de que a tensão > 100V, 
220-240V é perfeita

Certifique-se de que a tensão <280V, 
220-240V é perfeita

Recomece depois que a temperatura 
esfriar; caso contrário, devolva o fogão 
ao posto de assistência técnica para 
inspeção e reparo.

ANAFE ELECTRICO / FOGÃO ELÉTRICO

Modelo: TF-AV8000

220-240V~50-60Hz, 2000W

127V, 60Hz, 1200W

Fabricado en China / Feito na China

DATOS Y ESPECIFICACIONES SUJETOS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO  /

DADOS E ESPECIFICAÇÕES SUJEITOS A ALTERAÇÕES SEM AVISO PRÉVIO 

Nota: Depende de la región, consulte la etiqueta del producto. /  Depende da região, veja adesivo no produto

IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIZA  / IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIR
Argentina: Importa, distribuye y garantiza Someco Electronics S.A. CUIT: 30-70217915-3
Reconquista 336 - Piso 6 OF-65 - (C1003ABH) - CABA - República Argentina Tel.: (54-11) 4655-3333
Brasil: Importado e distribuido por SOMECO Ind. Com. Import. Export. Ltda.
CNPJ: 01.872.488/0001-00 Origem China. Validade: Indeterminada.
Chile: Importa, distribuye y garantiza Electronica Megatel SA (Someco Andina),
Porvenir 140, Santiago Centro - Chile. contacto@somecoandina.cl

SERVICE CONTACT




